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Winnetou si vandtorul de capete

Capitolul 1
Pregatiri de cdlatorie

,94 cerem de la El
cdldtorie bund pentru noi..”
Intaia a lui Ezra: 8.21

Orasul New York era locul unde eu si insotitorii
mei am pus piciorul din nou pe uscat. Lungul traseu
pe mare se incheiase odatd cu venirea toamnei. John
Arrow era in culmea fericirii aldturi de sotia sa, iar
Winnetou se simtea in largul sdu datoritd faptului cd se
afla in patrie.

Inainte de a pleca pe urmele lui Tom Butcher,
trebuia sd clarificim cdteva aspecte importante. Unul
dintre ele presupunea sd fac niste cercetdri cu privire
la viata sa. Am intrebat-o pe vdduva cam prin ce zone
se invartea de obicei fiul ei. In afard de restaurantele
din apropiere, am aflat cd fiul lui Butcher isi petrecea
timpul impreuna cu prietenii sdi. Trebuia sd cer mai
multe detalii in aceastd directie, dar am hotdréat sd las
pe a doua zi. In prima noapte, dupa venirea noastrd in
conacul Butcher, am adormit linistit, intr-un pat moale.

A doua zi am luat micul-dejun impreund cu gazda
noastrd, iar in timp ce sorbeam din cafeaua fierbinte,
am intrebat-o pe vaduva:

— Credeti cd fiul dumneavoastrd este capabil sd ia
oviatd de om?
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— Nu stiu, domnule Shatterhand, dar in pornirile
sale, cred cd ar putea face lucrul acesta.

— In afard de prietenii cu care petrecea timp liber,
unde se mai ducea fiul dumneavoastra?

— La cei treizeci de ani ai sdi, mergea adeseori sa
tragd cu armele de foc, dar si la vandtoare. In rest, nu
cunosc vreun alt loc pe care sa il frecventeze.

— Inteleg, doamna!

— In general, Tom este o fire retrasd. Nu-i place
sd dea detalii despre viata sa; probleme cu alcoolul nu
avea deloc, dar in multe seri mergea la o cafenea din
apropiere. Probabil pentru a discuta cu amicii sdi.

— Cum se numeste acea cafenea?

— Biskey Cafe!

— OK, am inteles.

Dupd cum spunea mama lui Tom, pdrea cd acesta
era un barbat destul de asezat. Aveam de-a face totusi
cu un om simplu sau cu o persoand imprevizibild? Am
hot#rit ca in seara aceasta sd fac o plimbare pana la
cafeneaua cu pricina. \

Pand acolo, trebuia sd ne mai ocupam si de alte
situatii. Era necesar sd ne procurdm cdte o paturd buna.
Ale noastre se ponosiserd si, in plus, aveam nevoie de
unele mai groase. Toamna era in toi §i trebuia sd fim
pregatiti la capitolul acesta. Daca trebuia sd petrecem
noptile sub cerul liber, aveam nevoie sd ne invelim.
Pe toate acestea le-am rezolvat pana in ora pranzului.
In momentul cind bagajele au fost gata, nu ne mai
rdmdnea altceva de facut decit sa cumpdram biletele de
tren. Trebuia s gasim o posibilitate de a ne lua si caii.
Pentru aceasta, trebuia sd 1i urcam cu noi in tren, intr-un
vagon destinat animalelor. Am mers la gard gi ne-am
ocupat imediat de aceastd situatie. Tineam in mana trei
bilete pentru noi si caii nostri. Odatd solutionat acest
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aspect, le-am comunicat tovardsilor mei intentia de a
ma duce la acea cafenea.

In dupi-amiaza aceleiasi zile, Arrow a mers cu
sotia sa la un magazin de piese vestimentare. Miray
si-a schimbat vechea ei tinutd si tot asa a facut si John.
Acum ardtau ca niste americani de rand. Miray purta o
rochie lungg, iar John a ales o tinuta de vestman, cizme
de cowboy, pantaloni de piele, cimasd asijderea, paldrie,
vestd si centurd. Am fost surprins sd il vad cd si-a pus si
revolverele in doud tocuri noi, din piele. Se pare cd in
ultima perioada i-au cam lipsit aceste accesorii. Totusi,
am apreciat cd, desi dispunea de resurse financiare, el a
ales o tinuta decentd, care s nu atragd atentia.

Am agteptat sd treacd ziua, iar spre seard am pornit
spre cafenea. Winnetou a ramas la conac. Cerusem de la
vdduvd reperele necesare pentru a nimeri locul. Speram
cd acolo voi afla informatii cu privire la Tom Butcher.

Am traversat cdteva strdzi care se intindeau de-a
lungul golfului. Mergeam linistit si priveam clddirile
inghesuite parcd una in cealalta. Aici era unul dintre
locurile unde emigrantii care veneau de peste Ocean
puneau piciorul pentru prima oard pe pamantul
Americii. Goana dupd aur continua in acelasi freamat,
antrendnd in mirajul ei fiintele dornice de castig.
Oamenii veneau cu gandul cd de aici vor pleca spre Vest,
iar acolo se vor imbogdti peste noapte. Se pregateau de
cdldtorie, cumpdrau cele necesare, tocmeau ciliuze,
faceau planuri, iar in tot acest cerc al afacerilor, viata
isi avea cursul ei. Fiecare om, la randul sdu, era dator
sd incerce. In realitate, cei care ieseau cu adevirat
in cdstig din toatd aceastd afacere erau aceia care o
mentineau vie. Atdt timp cdt existau zvonuri cd in Vest
se gdseste aur din abundentd, apdreau la orizont si
sclientii”. Era nevoie ca intr-un astfel de oras lucrurile sd

7



D.B. Stone

mearg3 foarte bine. Peste tot vedeai companii si firme
care se ocupau cu aproape orice. De cand Statele isi
declaraserd independenta, imigrantii parcd nu se mai
opreau. Ce-i drept, unii veneau strict pentru aur, iar in
functie de reusitd, pardseau ulterior continentul pentru
a se reintoarce la casele lor. In timpul acesta, localnicii
sau cei care se stabiliserd definitiv aici incercau sa
profite de pe urma cui se nimerea. Se creau locuri de
muncd, apdrea nevoia de cazare, masd, imbracdminte si
lucrurile pot continua. Pe dealtd parte, infrastructura se
intdrea, iar orasul, chiar dacd nu era in inima muntilor
auriferi, prospera pe zi ce trece.

Am mers la pas printre trecdtorii care isi faceau
plimbarea de seard, apoi am gasit locul cu pricina.
Era un local select, cu sigld sculptatd in lemn masiv la
intrare. De afard se vedeau mesele atent aranjate, care
imbiau clientii sd treacd pragul. Se pare cd nu era doar
o simpld cafenea. Aici, oricine putea consuma aldturi
de bauturile tonice, produse fine de panificatie, dar si
de cofetdrie. Cornurile si placintele calde puteau ispiti
pe oricine.

Am intrat in local si m-am dus la tejghea. Un
angajat ferchezuit a venit sd ma intrebe ce doresc:

— Bun4 seara, domnule! Cu ce vi pot servi?

— Bund seara! Ceai sau cafea cu lapte vd rog!

— Doriti si 0 micd gustare? a intrebat acesta
politicos.

— Nu, multumesc! i-am rdspuns.

Panai si fie gata biutura mea, m-am uitat la ce11alt1
clienti. Cei mai multi stiteau la mese si sporovdiau
linigtiti. Am rdmas in picioare, linga tejghea, pana ce
am fost servit.

— Cafeaua i ceaiul negru sunt gata, domnule! Sper
si nu vi fie cu supdrare cd am pregatit din amandoud
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cate o ceascd! a spus barbatul.

— Va multumesc! Pot sd vd intreb ceva? am
intrebat in timp ce i plateam bauturile.

— Sigur, domnule!

— 1l cunoasteti pe Tom Butcher?

— Cum sd nu! Este clientul nostru fidel. El si
tovardsul sdau, Robert Norman. Este barbatul care st
chiar acolo!

Dupa ce a rostit aceste cuvinte, angajatul mi-a
ardtat un client care sedea singur la o mass, avand in
fata lui o ceagcd de cafea, o sticla de whisky si un pahar
pe jumatate gol.

— Prea bine! am spus. Cred cd o sd merg sd vorbesc
cuel.

" — Pe Tom nu l-am mai vdzut de zile bune, dar cred
ca Norman stie mai multe despre el.

— Va mulfumesc!

M-am indreptat spre masa unde stdtea barbatul.
Aveam tava cu cele doud cegcute si pana sd ajung la el,
am avut ragaz cateva clipe sa il studiez. Era trecut de
treizeci de ani si parea ingandurat. Hainele sale aratau
cd se respectd, iar tinuta sa era una de om cultivat.

— Good evening, master! 1-am salutat.

— Good evening!

— Pot sd vd ofer o ceasca de ceai negru?

— Cred cd da! a spus barbatul privindu-ma mirat.
Multumesc! '

M-am agezat fatd in fata cu Robert gi am: 1mp1ns
ceagca de ceai spre el. I-am intins si zaharnita pentru
a-si indulci bautura, apoi i-am spus:

Nu vreau sa va retin prea mult, domnule
Norman, dar speram sd imi puteti spune cateva lucruri
despre Tom Butcher.

— Nu e nimic de spus, domnule, in legdturd cu el!
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s-a grabit el sd imi raspundd.

— As indrizni totusi sd vd deranjez cu cdteva
intrebiri! am insistat. Domnul de la tejghea mi-a spus
ci 1l cunoasteti mai bine pe domnul Butcher.

— Asa este, dar Tom nu mai este in oras de ceva
vreme.

— Stiti cumva unde il pot gdsi?

Barbatul m-a privit cu o usoard riceald, apoi mi-a
spus:

— Ce treabd aveti cu el? L-au mai cdutat si alte
persoane, dar fard rezultat.

— Dar nu l-au cdutat unde trebuia, nu-i aga?

— Nu va inteleg... La ce va referiti?

— E la mintea cocosului, domnule Norman!
Singura persoand care stie mai multe despre el sunteti
chiar dumneavoastrd! ’

— Dar cum de ati ajuns la concluzia aceasta?

— De cand a fost scris articolul ce relata despre
evadarea lui David Saller, au trecut cam trei siptdmani.
Iar Tom lipseste de doud. Asta inseamna cd a avut rdgaz
o siptimand pentru a-si face un plan. Cum dumneata
esti prieten la cataramd cu el, trebuie sd-ti fi spus ce
anume are de gand.

Cat timp am vorbit, Robert md privea interesat, iar
pe fata sa incepeau sd-si facd aparitia grimase ce tradau
surprindere.

— Cum putefi sti toate acestea, domnule? a
intrebat el uluit. Sunteti vreun detectiv sau poate un
politist?

— Nici pe departe, master Norman! i-am rdspuns
linistit. Sunt o veche cunostintd de-a tatdlui sdu.

— A domnului Tim Butcher, rdposatul? De aici,
din New York?

— De fapt, ne-am cunoscut in Marea Cursd.
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— Dar el a murit in Marea Cursa!

— Am fost langd el atunci cdnd si-a dat ultima
suflare.

— Atunci trebuie sd fiti Old Shatterhand! Doamna
Hellen a spus cd acela care a castigat cursa a fost alaturi
de Tim in ultimele sale clipe.

— Tot ea m-a rugat acum sd-1 gdsesc pe Tom.

— Inteleg, domnule! Deci sunteti Old Shatterhand.
Winnetou, insotitorul dumneavoastrd, e si el in New
York?

— Stdam chiar in conacul Butcher!

— Atunci, cred cd pot incdlca un juramant dat! a
spus Robert Norman.

— E posibil ca viata lui Tom sd fie in pericol. A
plecat cu Zeus, mustangul metis, iar asta il poate face o
tintd. Ce fel de secret ti-a incredintat?

— Tnainte si plece, timp de o siptimani s-a
perpelit ca un peste pe uscat. Voia sd razbune viata
tatdlui sau, dar era constient cd nu va reusi lucrul acesta
fdra un plan bun.

— Inteleg!

— Am participat si eu cu unele detalii de care ar
trebui sd tind cont. Stia cd barbatul care fusese complice
cu ucigasul tatdlui sdu fdcea parte din fosta bandd a lui
Hole, asa ca dupd evadarea sa, va incerca sa-si facd alta
trupd de talhari. Cum seful sdu murise, era de asteptat
ca el sa preia atributiile de conducator al gastii. Ca sa
ajungd unde trebuia, Tom s-a hotarat sa intre in noua
bandd. Doar aga putea sd il ucida pe Saller. Si-a luat cele
mai bune arme ale sale. Aici md refer la pusca sa Colt cu
tragere lunga, dotatd si cu vizor telescopic. Cu ea poate
dobori orice tinta de la mare distantd. Mai are si cateva
revolvere cu repetitie, dar si o puscd cu doud tevi. Dar
acea armd nu cred cd 1i va fi de folos in ceea ce vrea sd
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facd. M-a pus sd jur cd nu voi divulga nimanui intentiile
sale. Pand nu il va rapune pe Saller, nu se va intoarce in
New York. ,

— Si a plecat cu armdsarul campion? Nu stia cd
banditul Saller va recunoaste calul?

— La asta nu ne-am gandit, domnule. Nu aveam
de unde sd stim. Iar acum, Tom este deja plecat.

— Lavremea aceea, am omis sd-i povestesc mamei
sale intreaga poveste cu rdpirea metisului campion. Dar
Saller a fost cel care i-a luat calul lui Tim si l-a dus in
ascunzdtoare. Dacd il va vedea pe Tom cadldrindu-l, va
banui imediat intentiile sale.

— Am facutomaregreseald, domnule Shatterhand!

— S4d sperdm cd nu i va fi fatala prietenului tau.
Acum trebuie sd plec. Multumesc pentru sinceritate,
domnule Norman!

— Pentru putin! Mergeti cu Dumnezeu, master
Old Shatterhand!

— Ne vom duce cét se poate de repede pe urmiele
sale.

— Larevedere, domnule, si va doresc mult succes!
Va rog sd il aduceti inapoi pe Tom!

— Ramai cu bine, master Robert! am addugat in
timp ce md ridicam de la masa.

Am iesit degraba din cafenea si m-am intors la
conac. Acolo am cerut sd vorbesc cu vdduva Butcher.
John Arrow si Miray erau in camera lor, dar am decis sd
nu ii mai deranjez. Pand sa vind Hellen Butcher, m-am
dus la apas. Winnetou trebuia sd auda ceea ce urma
sd i spun femeii. Impreuns, am asteptat ca vaduva si
coboare in salon. Le-am relatat ceea ce tocmai aflasem,
iar dupd ce m-a ascultat, Hellen a intrat in panica.

— Trebuie sd rdmaneti calmad! Si dacd ar vrea sa
intre in asa-zisa banda a lui Saller, va trebui sd dea de ea
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mai intdi. Iar daca Saller nu a infiintat o noud gasca de
ticdlosi, Tom il va ciuta mult si bine.

— Nu stiu ce sa spun, domnule Shatterhand! a
spus vaduva.

— Cred ca dupd evadare, Saller va sta o perioada
ascuns, a intervenit Winnetou. Nu poate activa din nou.
Cel putin, nu atat de repede. Autoritatile il vor ciuta.
Probabil cd este pus deja un premiu pe capul siu, asa ca
inscurt timp, vadeveni tintavandtorilorde recompense.
Acestia vor face tot posibilul sa il captureze.

— lar asta ne va da posibilitatea sd 1l gasim pe fiul
dumneavoastrd! am continuat. Numai cd el va ciuta
cu tot dinadinsul sd il gdseascd si sd il ucidd pe David
Saller.

— Sper sd il puteti gdsi la timp, inainte de a avea
probleme! a spus vdduva cu ingrijorare in glas. El
devine impulsiv in astfel de situatii. In doud randuri, a
fost aproape de a se duela pentru diferite cauze. Cand
stie ca are dreptate, luptd cu toate puterile pentru a-si
sustine punctul de vedere. Plus cd armele sale...

— Ce e cu ele? am intrebat.

— Puscasa cu tragere lunga... I-a facut modificdri si
adaptdri astfel incat s3 nu rateze tintele. Tom a investit
mult in arma aceasta si a castigat cu ea multe competitii
de tir. Dar sd tragd cu ea intr-un om...

Am luat cuvantul si am continuat firul planului
nostru:

— Avem bilete de tren si vom porni maine
dimineata pe urmele sale. David Saller a evadat din
Sacramento si cred cd, pentru inceput, intr-acolo s-a
indreptat si Tom. Probabil va cere informatii de la
autoritdti si va incerca sd ia urma fugarilor. Cu trenul,
vom ajunge in cateva zile bune. Reteaua de cdi ferate nu
este atat de dezvoltatd in partea de Vest a continentului,
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dar pani la Chicago sau la Saint Louis vom ajunge fdrd
probleme.

— Unde nu va fi posibild deplasarea cu calul de
fier, vom stribate drumul cdlare! a precizat Winnetou.

— Sigur vom avea de parcurs si astfel de sectoare
de drum! Dar caii sunt odihniti si vor face fatd fara
probleme. Au stat destul pe vapor fard sd facd migcare.

— Howgh!

— Am si dau poruncd ajutoarelor mele sd vd puna
niste mancare pentru tren. Mdine dimineatd vor fi toate
gata si, in privinta aceasta, nu mai trebuie sd va faceti
griji pentru hrand o perioada.

— Vi multumim mult, doamnd Butcher! am
addugat.

— Cu plécere!

Am mers apoi cu totii la culcare, iar dis-de-dimineatd
eram in picioare. John gi-a luat ramas-bun de la sotia
sa, iar la plecare a rugat-o pe vdduvd sd o ajute pe
Miray cu acomodarea in America. La rdndul meu, i-am
cerut lui Hellen Butcher daca poate sd-mi dea manusa
riposatului ei sof. Vdduva a mers la seiful cu bani, l-a
deschis, apoi s-a intors cu vechea manusd din fire de
otel impletite.

— Fie ca aceastd manusd sd ii aducd aminte lui
Tom de tatal sau!

Spunand aceasta, in ochii viduvei au apdrut cateva
lacrimi. S-a intors apoi spre Arrow si i-a spus:

— Stati fard grijd, domnule! Miray se va obisnui
cu noua viati. Casa mea este i casa ei, iar de astdzi, va
invita de la mine cum se trdieste pe aici. In singuritatea
mea, chiar aveam nevoie de o persoand cu care sd imi

omor timpul.

— Ramadneti cu bine! i-am spus.

— Mergeti cu Dumnezeu! Ma rog Lui sd vd ajute sd
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il gasiti pe Tom al meu.

Am incdlecat pe cai si ne-am indreptat spre gard.
In afard de bagajele noastre, am primit si traista cu
merinde pregdtitd de ajutoarele vaduvei. Arrow a privit
incd o datd spre sotia sa, apoi ne-am indepdrtat.

Pistolarul il cdldrea acum pe Dunkel, iar eu aveam
arabul maroniu. Timpul petrecut in conacul Butcher
m-a ajutat sd gasesc un nume pentru acest cal. Speram
ca el sa se invete cu noul nume. Asadar, de aici inainte
m-am decis sd il strig ,Dust”. Asilul acesta se obisnuise
cu mine, iar intre noi se formase o legdtura puternica.

Plecam toti trei intr-o misiune cu multe
necunoscute. Dacd Tom era inaintea noastrd cu doud
saptdmani, nu puteam in niciun fel sd il ajungem din
urmi imediat. In functie de informatiile pe care le vom
culege in Sacramento, planul nostru se va complica sau
se va simplifica. Eram totusi constient cd o persoand
influentd, precum fiul lui Tim Butcher, avea s4 fie greu
de induplecat sd renunte la intentiile sale.

Intrati in gard, ne-am indreptat spre trenul cu
care urma sd cdlatorim. Acest ,cal de fier” era unul
mixt si avea mai mult de doudzeci si cinci de vagoane.
Ultimele cincisprezece erau destinate marfurilor, dar si
animalelor. Tn mare parte, marfa transportati consta
din cereale ce urmau a fi duse in inima continentului.
In prima fazi, cilitoria noastri se indrepta spre Saint
Louis.

~ Desi aveam bilete in vagoanele de personal, am
preferat toti trei sa rimdnem in vagonul destinat cailor
nostri. S-a nimerit sd fim repartizati chiar in ultimul
vagon. Pentru transportul animalelor plitisem destul
de mult, dar avind cei doi cai pursinge arab, nu
puteam sa ii ldsdm nesupravegheati. Nici armdsarul lui
Winnetou nu putea fi considerat mai prejos.
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Asadar, am urcat caii in boxa pentru care pldtisem,
jar noi am ocupat juméitatea cealaltd. Podeaua acestui
ultim vagon era din scanduri groase din lemn, iar in
acoperis exista o fereastra de aerisire. Puteam dormi
pe jos fird probleme, intrucat mai erau acolo si cateva
legaturi de paie de grdu. Nutretul pentru animale era
incdrcat in saci si depozitat intr-o parte. De apa pentru
adipat caii ne puteam ingriji in fiecare halta pe unde
treceam.

Socoteam ca aveam de petrecut cam patru sau
cinci zile in acest vagon de animale, dar ne bucuram ca
nu ne deranja nimeni. Ne-am instalat bagajul, iar seile
cailor le-am pus fiecare in céte un loc ales pentru a ne
servi drept capatai. Aveam acum fiecare cite un culcus
confortabil.
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Capitolul 2

Clanul celor cinci

»Atunci au zis cei cinci bdrbati,
care fuseserd sd iscodeasca tara...”
Cartea Judecatorilor 18:14

In timp ce asteptam ca trenul si facd presiune
m-am asezat pe marginea vagonului. Mi-am aprins
pipa si am Inceput sa fumez nepdsdtor. Lumea se
plimba de colo pani colo, de parcd nu avea astampar.
Bagajele stiteau ingramddite pe margine, iar hamalii
se luptau cu incarcatul lor. Cei care erau in intirziere
ajungeau gafdind, panicati cd trenul poate pleca fard ei.
Persoane din pdtura superioard a societdtii se stropseau
cu asprime la hamalii care se ocupau cu incdrcarea
bagajelor. Pentru un mic bacsis, acestia se inghesuiau
si se luptau cu ldzile grele. Toatd lumea voia un loc cat
mai confortabil. Eram nevoit sd privesc la acest tablou
al vietii, dar nefiind prima oard cand vedeam astfel de
lucruri, toate se derulau prin fata mea fard sa ma simt
deranjat.

Privind multimea de caldtori, ochii mi s-au oprit
asupra a doi barbati. Trageau dupd ei caii de darlogi si
incercau sd 1i urce in tren. Probabil cd aveau nevoie sa
cdlatoreascd impreuna cu animalele lor. Erau imbracati
cu paltoane din piele, avand pe dedesubt camdsi negre.
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